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ASUNTO: El gque se indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE.

De conformidad con el ACUERDO por el que se sujetfa al requisifo de permiso previo por parfe de la
Secrefaria de Economia la exportacion de armas convencionales, sus parfes y componenies, bienas de usec dual,
software y tecnologias susceptibles de desvio para la fabricacion y proliferacién de armas convencionales y de
destruceién masiva, publicado en el Diario Oficial de Jla Federacidn del 16 de junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de decir verdad, declaro que la mercancia con fraccién arancelaria 8487.90.9900
en cuesiidn se encuentra exenta de la obtencidn del permiso previo de exportacion al encuadrarse el siguiente

supuesto:
Marcar con
X el supuesto Supuesto de excepcion
aplicable
X L.os mercancia objeto de exportacion no se encuentra comprendida en la acotacién de |a fraccion arancelaria

aplicable que sefiala el Acuerdo.

El Gobierno Mexicano vaya a utilizar en las maniobras o misiones que realice en el extranjero con motivo de
operacionas humanitarias, de mantenimiento y apoyo a la paz

Tengan por desting final alguno de los Estados Participantes de alguno de los regimenes de control de
exportaciones en los que México participe y se encuentren listados en el Anexo 1V del presente Acuerdo

Tengan por destino final algiin Estado que mantenga con Méxice un Acuerdo de reconocimiento reciproco del
sistema de control de exporlaciones

Tratandose de Tecnologia, y con excepcion de lo dispuesto en los grupes 1.E.2.e. y 1.E2.f,, asi como 8.E.2.a.
y 8.E.2.b, contenidos en el Anexo |ll del presente Acuerdo, consistan en la tecnologla minima-necesaria para la
instalacitn, operacidn, mantenimiento (verificacion) y reparacion de materiales no controlados, o cuya
exportacién haya sido autorizada; o se trate de tecnologia del dominio piblice, o que contenga resultados de
investigacian cientifica bésica o informacién técnica minima necesaria para formular las solicitudes de patente

Con excepcion del software mencionado en la Categorfa 5, Parte 2; "Seguridad de ia Informacion”, del Anexo
| del presente Acuerdo, se trate de software que;
. Sea del dominio ptiblico, o
II. Esté a disposicion del ptiblico en general debido a que;
i. Se vende en puntos de venta al por menor, sin restriccién, a través de:

1) Transacciones de mastrador;
2) Transacciones por corrao;

3) Transacciones electrénicas, o

4) Transacciones realizadas por teléfono; y
il. Que esté disefiado para su instalacién por el usuario sin asistencia ulterior del provesdor

Envien empresas mexicanas a los Estados Unidos de América y Canadi, o

Exceptie la SE mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacién, previa opinién favorable del
Comité.

Adicionalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercancia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

2. Que &l uso final que se le dara a dicha mercancia es distinta a las relacionadas con la elaboracion,
ensamble, desarrolio, produccion, manejo, funcionamiento, mantenimiento, reparacion y/o proliferacion de
armas convencionales y de destruccion masiva, bienes de uso dual, asi como de sus partes y
componentes, software y tecnologia, ya que sera usada para; TRANSNMISION AUTOMOTRIZ

Que el usuario final es: MAGNA PT S.P.A.
4. Que el destina final que se le dara a las citadas mercancias es e ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL

GERANI 5, MODUGNO BARI, 70026, ITALY.

SKF de México S.A. de C.V.
Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Nerte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina 1 de 2
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SKF

"El exportador asume toda la responsabilidad respecto de Ia veracidad de la informagcién que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar la exportacién de la mercancia, por lo que de conformidad con lo sefialado en
el articulo 54, segundo péarrafo, fraccidn |, de la Ley Aduanera, libero al agente aduanal de cualquier
responsabilidad que pueda derivarse por el incumplimiento del permiso previo de exportacion requerido por ia
Secretaria de Economia o de cualquier otra regulacion o restriceldn no arancelaria.

- 7
SKF de México S.A. de G.V. ’
Nombre del exportador Firma del exportador o su representante legal
ISIMIE!SIOI1|1|1|6|8,Xl4| ] | Jeslis Santos Nuiiez Garcia
RFC del exportador ’ Nombre del representante legal

Autopista México-Puehla KM 125 No. 1103,
Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014

Domicilio fiscal del exportador

SKF de México S.A. de C.V.
Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pégina 2 de 2



COMUNITA' EUROPEA

TIPO DI DICHIARAZIONE (1)
Altro ICS (532)

C.A.D MILELLA SRI. UNIPERSONALE
VIA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO

MRN
% | Speditore/Esportators (2) N. 708537690151 TIA [
lj Formulari (3} Dich, Sic, {S00}
UPS ITALIA SRL 001 |2 ] 21ITQXUBTO001119TL
. VIAFANTOL! 15-2 Articoll {5} Totale Del Colli (6) | Massa Lorda Kg. (35)
20138 Milano IT 1 1 244.00
Destinatario (8} N,  ITO7770980725 Numero dl Riferimento (7}

T

Esemplare dI rinvio da Inviare all'ufficio:
SOT Aeroporto Marco Polo di Tessera

Data e ora dl arrivo nel primo luogo 4l arrlve sul territorlo doganale (S12)

ITALIA

C. P, sped.fesport. {15)

C. P, Destiraz, {17)
ITALIA

Codice met. pag. spese di trasporto (528)
[v]

Identita’ e nazlonalita' del mezzo dl trasporto alla partenza {18)

CAMION

IT

IDVUPS0260

Identita’ e nazlonalita’ del mezzo &l trasporto attivo che attraversa Ia frontlera (21)

us

Localizzarione delle merci (30)
88005Y-FE

Mod. trasporto fino
4 Ialla frontiera (25)

Altr] incldent] durante Ul trasporto
Rapporto dal fatt] c delle misure adottate (56)

VISTO DELLE AUTORITA' COMPEYENTI

Luego di carlco (S17)
ITITTES

POCUMENTO DI ACCOMPAGNAMENTO TRANSITQ/SICUREZZA

Codlce del luego dl scarico ($18)

Numero dl riferimento del trasporto (S10)

Codicl del o del paesi di transito (S13)

UPS0260
Destinatario {slcurezza) (S06) Speditore (sicurezza) (S04) 08537650151
ITO7770980725 08537690151
C.AD MILELLA SRL UNIPERSONALE
VIA FANTOLI 15-2
VIADETGERANI S 20138 Milano T
70026 MODUGND T
Trasportatore (S07) Numero del suggello (S28)
Transbord) (56)| LUOGO & pagse: Luogo e paese:
Identita' e naz, nuovo mezzo trasporto Identita' e naz, nuovo mezzo trasporto
Ctr. |:I (1) Identita® nuove contenitore Ctr. I:I {1) Identita' nuove cantenltore
(1) Indicare 1 5e ST' 0 0 5e NO, (1} Indicare 1 se SI' 0 0 se NO.
VISTO Nuovi suggelliz Numera: Marche: Nuovi suggelll: Numero: Marche:
DELLE
AUTORITA'
COMPETEN
TI(F} Firma: Timbro; Firma: Timbro:
I:l Datl gla' Inseriti nel sistema D Dati gia' Inseritt nel sistema
Obbtigato principate/titelare TIR (50) N..  |T08537690151 UFFICIO DI PARTENZA(C) __ _
—Umaa | UPSITALIASRL 137101
passaggle
?revistll) VIAFANTOLI 15-2 SOT Aeroporto Marco Polo di Tessera
2 paes .
{s) 20138 Mitano I 30/03/2021
Garanzle Codice| Ufficio di destinazlone (e paese} {53)
Non vallde per (52) 18ITOTTROO000O7E60 I 1 ITO18100-BAR}

CONTROLLO DELL' UFFICIO DI PARTENZA (D}
Procedura Ordinaria- Ced. Svincolo OSARSO

Risultato:

Slgllll apposti numero: Dispensa
marche:

Termine limite (data): 07/04/2021

Autenticazione (art, 159, par.2 del codlce (DAC)/art4, par, 2 deli’ app.IIT della Convenzlons)

CONTROLLO BELL' UFFICIO DI DESTINAZIONE (I)

Data dl arrivo:
Controllo del Suggelll:

Osservazionl:

Esemplare dl rinvio Inviato
1]

dopo Iscrizione al
N.

Firma: Timbro:



MRN

ELENCO.DEGLI ARTICOLI - TRANSITO/SICUREZZA

Formulari (3}
002 {2

m

ITOXI

NI

Artic N (32) Harchl e numerl - i, contenltorl - Quantita® e natura (31/1) Deslanazione delfe merel (3172}
1 COLLT: 163WVIEGDYLT Paril di macching nan nominate, eltie
poeditere/Esportatore (2) ITD2537650151 Destinatario {8) [T07770980725
LIPS ITALIA SRL CADMILELLA SRAL UNIPERSONALE
Boeditere (slcurezza) (504} Destinatario (slcurezza) (SO5}
|9853269C154- 08537690454 &7 SOMALE.
Pocument] oresentatl/Certificat! (44/1) Rirhisrazinna * . ba £y
C521 2021 ITACRIT137000-2019-NQS50508 0,00 2272 A3 00176341 E 28032021 IT13NM
Menzlonl soedali (44/2)
Sox
[Identita' & nezlonalita® del mezzo dI trasporto alfa partenza {1B) Numéro di riferimento unico delle spedizlenl (7}
CAMION T
Identita® & nazlonallta’ del merzo di trasporto attivo che attraversa fa frantiera [21) Numero contanitor] {3143} Numerg del sungello (528)
IDVUPS0250 us
[Codice del luaao di scarlco (518} Codica dalls merdi {33) Masza forda {ka.} {35)
244
UNDG (44/4) Quantita’ sensitlle {31/5) | Cod, merd sensibill {31/4) [ Ced. m, p. spese trasp. {529) Too di dichizrazione (1) C.P. sped.esy, (15) C.P. destinaz, {17) Massa netta (ka.} {38)
B TIA ITALIA ITALLA
Artlc ¥ (32) Marchl e numerd = N. contenltorl = Quantitz’ e natura (31/1) Deslanaziont delle merel (31/2)
Eoeditore/Esportatore (2) Pestinatario {8)
Goeditore (slcurezzal (5041 Pastinatario (slcurezzal (506)

Pocument! presentati/Certificatl {44711

Dirhlararinns enmmardalNammmantn nearsdenta f404

Menzlenl speclall (44/2%
Box7

fdentita’ e pazionalita’ del mezzo dl trasporta alls partenza (18)

Humero di riferimento uniro delle spedizlon) (7}

Identita' & nezienallta® de) mezze di trasporto attivo che attraversa la frontfera {21)

Humere contenltor] {31431

Humero del suaaalle (528)

[codice del lusae di scarico (518)

Codice dello marct {323

Messa |orda (ka.) {35)

UNDG [44/4) Quantlita’ senslblle (31/5) | Cod. mercl sensiblll {32/4) | Cod. m. p. spese trasp, {525)

Tipo dl dichlarazione {13 C.P. sped.eso. (15) C.P. destinaz. {17)

Massa netta (ka,) {38)

laetic M {32) Marchl & numet « N, contenitorl - Quantlia' e natura (31/1}

Daslanaxisne delle mered (3172}

preditore/Escortatore (2}

Destinatario {8}

Roeditore (sicurezzal (504}

Destinatarla (5leurezzal (S06)

Pocument presentatl/Certificat] (44/1)

Nirhlararinne cammarda/Narmmantn nrecadenta fAM

Menzleon] soeclall {44721
Box?

Jidentita’ e nazienallta* dal mezzo di trasoorto alla partenza (18)

Humere di riferimento unice delle soedizioni (7}

Identita' & pazionalita' def mezzo d| trasoosto attivo che altraversa la frontlera £213%

Numero contenltor] {31731

Numero del suanzlly {S528))

ICodice def lucao di scarico {518}

Cadice delle more {33}

Hassa lorda (ka.) ¢35)

UNDG [44/43 Quantita’ sensibife (32/5) | Cod, merci senslbili (314} | Cod, m, p. spese trasp, {$29)

‘Toe di dichlaraziene (1) C.P. soed.eso, (15) C.P destinaz, (17)

Massa netta (ka.) (38}

Artle N (32) Marchl & numer - N. conteniter] « Quantita® e patura (3/1)

Deslanazlone delle mercd (31/2)

Eoeditore/Esportatore (2)

Destinatario (8}

Boeditore (slcurezza) (504)

Destinataro (sicurezza) {SO5)

{ {4471} ek T v 40
Menzlonl soedali £44/2)
Bax7
[fdentita’ @ nazionalita® del mexzo di trasporte alla partenza (1B} Nurmero di unico delle spedizienl (73 -
Identita’ e nazionallta’ del mezzo dl trasvorte attive che attraversa la frentera (25) Humera tontenitorl (3143} Numero def suoaella (528)
Kodice del luoad o scarleo (S18) Codice delle merd (33} - _ Massa larda (ka.) (35}
UNDG (44/4) Quantita’ sensiblle {31/5) | Cod. mercl sensibill {3174} | Cod. m. o, spese trasp, (S29) Tino di dichlarazione {1} C.P. sped.esp, {15) C.P. destinaz. (17} Massa netta (ke.) (38)
Irtlc N (32) Marchi & numerl - N, contenltorl - Quantita’ ¢ natura (31/1) Deslanazlone delle mercl {3172}
Epeditore/Espertatore {2) Destinatarle {(8)
Boeditare (slcurezza) (504} Eestinatario (slcurezza) {S06)
Pocumenti presentati/Certificatt (44/1) nie 1 laiDnawmantn arscedents (0%
HMenzloni soeciall (44/2)
Box?
fidentita’ e nazionalita’ del mezze di trasparta alla partenza (18) Numero di ¢ unlco defle 7
ldentita' & nazlonalita® del mezzo di trasporto attlvo che attraversa la frontiera (213 Numere contenites (31/3) Numero del sueaelio {S28)

ICodice del [ncae di scarico {518)

Codica delio merdl (33)

Massa lorda (ka,} [35)

UNBG {44/4) Quantita’ sensiblle (31/5) | Cod, mercl senslblll (32/4) | Cod, m. p. soese trasp. {525}

Tioo dl dicklarazione (1) C.P, sped.eso. (15) C.P. destinaz, {17)

Massa netta {ka.) {38}




SHIPPEE\"

UPS Account Number: 61WV15
Tax [D/VAT No.:

Contact: SHIPPING DEPARTMENT
SKF DE MEXICO SA DE CV

Phone: 3316149935

AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125
INT 1103

ZONA INDUSTRIAL NORTE
GUADALAJARA JA

144940

MEXICO

MX

SHIP TO

UPS Account Number:

Tax [D/VAT No.: T048866850728
Contact: NICOLAMIGLIETTA
MAGNA PT S.p.A.

Phone: 0805858658

SVEVA TRANS VIA DEL GERANI &
MODUGNO BARI

70026

ITALY

IT

CARRIER USE
Received For UPS By: Date Time

UPS COPY KEY
UPS WAYBILL/TRACKING NUMBER
WORLDWIDE EXPRESS
FREIGHT 1P | 1z61Wv15E142523987

SHIPMENT INFORMATION
Pallet

UPS SHIPMENT ID

1

Pieces 1 SPECIAL INSTRUCTIONS
ActualWt 2440  Kg 0] Palist
Bilable Wt 2440  Kg

Description of Goods:
OIL SEALS (RETENES)

Declared Value for Carriage:

Additional Handling:
Residential: No
Reference 1: CLAVE RT - A484119

PAYMENT OF CHARGES

[X] PRE
[X] Bill Transportation to Shipper 61WV15

[X1 Bill Duty and Tax to Recelver

Reference 2:

Amount Received: [ T Cheque [ 1 Cash

Other Information:

Tracking Numbers for additional pallets in the shipment:

Doble aquf e introdidzcalo en la bolsa

This document is not an invoice.
Collection Date: 25/MAR/2021

UPS WorldShip 24.0.9 RICOH MP C3003



A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE/DESTINAZIONE

Dichiarazione considerata conforme.
Svin.; EESRSU

COMUNITA' EUROPEA T DICHIARAZIONE
6 | 2 speditore Esportatore N MXO ™M A DOGANA DI BART
SKF DE MEXICO S.A.DE C.V. BARI CENTRALE-018100
AUTOPISTA MEXICO 3 Formutarl | 4 oist, di carico .
PUEBLA KM 125 1103 i l 1 4T N.:00000440L 01-04-2021
72014 PUEBLA (') 5 Articoll 6 Tatale del cofll 7 Numero d| tlferimento
1 1 D/156/1 /M7
8 Destinataria N IT 04886850728 g a:'ﬁummﬁu DATA DI ACCETTAZIONE
il
o | MAGNA PT S.P.A. . <canomic e vakiad DICHIARAZ. TRASMESSA TELEMATICAMENTE
E VIA DEI CICLAMINI 4 'E,‘ : 1 Funaienarlo U Funatenario
| & {70026 MODUGNO (BA) ; AUTOR MINISTERIALE DEL 26-06-2015
le 10 Paese ultima |11 Pacss transsz/| L2 Elementi del valore 13 RAC
n ﬁ Idestrn. Ipmduz.
S
o ': 14 Dichlarante / Rappresentante N, 2 ITO7770980725 15 Paese dl spedizionefesportazione 15 Cud.P.sTd.laspud.I:lJ Cod.P.:iesllnaz.
@ ] C.A.D. MILELLA SURL MESSICO a) My by 3 IT b BA
é 8 C.50 ANTONIO DE TULLIO, 3 16 Paesedl origine 17 Paese di destinaziane
| T | 70122 BART MESSICO
= | B | 18 Identlta' e nazienallta® del mezzo di trasporto all'arrivo 19 ctr, {20 Condizloni di consegna
o| E | corriere lrr lo |oop| mobueno b
g E- 21 Identita’ e nzzlonallta' del mezzo df trasports attive che attraversa la I’mnlllera 22 Moneta ed Importo totale fatturato 23 Tasso dl camblo | 24 N;ilig rfsaali?une
| & | AWB: 1Z61WV1i5E142523987 MX USDI 15759,36 1,182500 1| .
m | il 25 Modo di trasportd 26 Modo di trasportd 27 Luogo 4l scarleo 28 Dalf finanzlarl e bancar]
I 2lla frontlers l Interno l
G 29 Ufficio df entratafuscita 30 Localizzazione delle mercl
IT137101 100796H-FE
31 dCor!Ii eﬂ Marche e numerl - N.conkenitorl - Quantita® e natura 32 Artlcolo|33 Codice delle merel
dell rd | 1 |™ 184879090 |90 | soml l
PK | 1COLLO 34 Cod.P.dl origine |35 Massa lorda {Kg) 36 Preferenze
PARTI DI MACCHINE NON NOMINATE E NE" COMPRESE ALTROVE 3 MX Ibl 244 300
S1 CHIEDE L'IMMISSIONE IN LIBERA PRATICA SENZA PAGAMENTO IVA Al SENSL 37 REGIME 38 Massa netta (Kg} 39 Contingentl
ART.50 BIS COMMA 4 LETT.B D.L.331/93 IN QUANTO LA MERCE E' DESTINATA 4500 | 204,60000
AD ESSERE INTRODOTTA IN DEP.IVA DELLA MAGNA PT SPA - VA DEI CICLAMINL4 - 40 Dichlarazlone sormaria/Bocimento precedente 7821
70026 BARI{PROVVEDIMENTO AGENZIA DELLE ENTRATE PROT.2690 DEL 16/01/2018) MRN -21ITQXUBTO0001119T1
AL Unita* supplemarntar 42 Prezzo dell'articolo |43 Mcoe
44 Menzion] 13327115 -
Shacia | Y023 -IT AEOF 17 1352 Cotics WS |45 Aggiustarenta
Eﬁ;ﬁﬂ N741 -MX-2021-1Z61WV15E142523987 KGM 244.00000 0,00
Zou | N3BO -MX-2021-A 484119 46 Valore statistico
NB64 -MN-2021-A 484119 13327,15
47 gall!mlo Tipo Base Imponibila Allquota Importo MP |48 Diazlon! di pagamento 49 Identificazione del deposito
moest- [A00 | 13327.15 0% 0,00 F 014907R
405 13327.15 0% 0,00 Gle Day contabil
REG. 4T N.C0000440L DEL 01-04-2021
CONTO N. 014907R - A93N.
EUR. 0,00G SCAD, - -
EUR. 0,00F gCAD, - -
CbC: CA Cod.Svincolo : EESRSU
Totale: Cod.Macc, 26198 N
50 0Obbligato princlpale N, Firma: € UFFICIO DI PARTENZA
51 urticl |:|Il rappresentato dat
??es\sr?sgf: tl Luoge e data;
& P2es) | "Ber Dazio Per Iva Totale
€ 0,00 ‘E 2031,97 € 2931,97
52 Garanzia Codica | 53 Ulficlo di destinazione {e paese)
s vstin pe GARANZIA NON DOVUTA-CERTIT AEOF 17 1352
J  CONTROLLO DELL'UFFICIO B! DESTINAZIONE 51 dalega peritcantrolla 1) 54 Luogo e data;

BARI 01-04-2021

Firma e nome del dichlarante / rappresentante

C.A.D, MILELLA SURL
GEOM, BRUNO MILELLA

L1 P ——
1l Capa Sarvirde

Dichiarazione trasmessa telematicamenta

Vi: 1l Capo Seivhle




ok &
%ADM
e ! 01/04/2021 13.26.40

DATI RIEPILOGO BOLLETTA
Registro: 4 T Numero: 440L del 01/04/2021 - Ufficio: 1810

wen avremsronows [ NIV

Totale articoli 1 Toftale colli 1 Totale massa lorda 244.0
Tot, Dir. Acc, 0 Convalida Telematlca S
Tot. Dir. Res. 0 ID. Telem. 5WP2 3
Tot. Dir. Gen. Q Data Conv, 01/04/2021
Convalidata da
Acc. Sospeso Appuramento
Data Rilascio 31M217777 Modalita di Invio FILE FIRMATO DIGITALMENTE
Convalida AT NO CF Firma MLLBRN42L29A662P
Stato AT
Ragione Sociale AT MAGNA PT S.P.A.
Eslto CDC CA Esito Controllo Codice Svincolo EESRSU

Svincolata da
Controllo effettuato

AS3 N, Del Piccola cassa

Quietanza N. Del 01/04/2021

Discarico N. Del Tipo

A27N. Del Serle

Rettifica Del Causale Totale Rett. Prog. Reft.
Rettificata da

Annullamento Dal Causale

Annullata da

Totale diritél da garantire 0.00

Destlnatario IT04886850728 - MAGNA PT S.P.A.

Cadice paese di spedizione MX Codice paese di destinazione iT - BA
Importo fatturato USD 15759.36 ( 1.18250 )

Spedizioniere {T07770980725 - C.A.D. MILELLA SURL



=

]
> 0170472021 13.26.40

=T

DATI DEI CONTAINER / SINGOLI
Registro: 4 T Numero: 440L del 01/04/2021 - Ufficio: 18100

SINGOL.O: 1
CAMPO 40: MRN - 24ITQXUBT0001118T1

Codice Taric e descrizione della merce: 8487909090 - PARTI DI MACCHINE NON NOMINATEE NE' COMPRESE #

Regime Doganale 4500
Codice paese di origine: MX
Preferenze tariffarie: 300

Drati quantitativi della meree: Colli: 1 - Pese lordo: 244.0 - Peso netto: 204.6 - Ginta suppl.: n.d.



